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JOCBIA I MEPCIMEKTUBU YKPATHCbKOI
ICTOPUYHOI JIIHFBOTEPMIHOIPA®DII
B 3ATAJIbBHOCUITOB’IHCbKOMY KOHTEKCTI

KoxxHe nokomiHHS HayKOBUX JOCTIIHUKIB 1IIyKA€E i 3HAXOIUTh
B icTOpii HAyKM BiIOMTTSI HAYKOBMX T€Uiil CBOTO 4Yacy.
Pyxatounch ynepes, Hayka He Jiuile TBOPUTH HOBE,

ajie HEeMHMHYYe TMEePEOLiHIOE CTape, MePexuTe.

B.1. Bepuaocwviuti

Y cmammi npoananizoeano Haykosi noutyku 6 uapumi 108 aHCbKOI niHeeomepminoepagii enpo-
dosoic ocmanHboeo cmopiuus. Koncmamosano obmediceny KinbKicmo icmMOpUMHUX CAOBHUKIG epa-
MAMUMHUX MEPMIHIB Y CAABICMUUI NONPU YUCACHHI Q0CAIOMNCeHHS 3 ICMOpIi AiHegicmU4HO20 mepmi-
Ha. Busnauerno meopemukie icmopuuhoi ninecomepminoepabii ¢ Yipaini, ceped skux 1.1 Ozienko,
T.B. Baiimym i B.B. Himuyk. Onucaro mpu cy4acHux ocepeoKu c08 SHCbKoI AiHe80mepmiHoepa-
oii: y Choeenii mpusae poboma Had cmEopeHHIM OIaXPOHHOI 0a3u OAHUX AIHEBICIMUMHUX MepMi-
uie; y [loavwi 3aeepuiyroms pobomy Ha0 eAeKmpoOHHUM CAOGHUKOM ePAMAMUMHUX MEPMIHIB; 6
Ykpaini mepminonoeu yxkaadaromo «Icmopuunuii crosHuk ainesicmuynux mepminie». Haeonowero
Ha aKmyanbHOCMi MAaKux HAYKOBUX NOULYKIG Y 3a2aNbHOCA08 STHCbKOMY KOHMEKCHII.

Karouogi caosa: sinegicmuunuii mepmin, icmopuyHUIl CAOBHUK NIHSGICMUYMHUX MEPMIHIG, NIHeB0-
mepmiHoepais, c108 IHCbKe NiHe80MEPMIHO3HABCMEBO.

IcTopist MiHrBiICTUYHOrO TepMiHAa HEOOHOPA30BO Oyjia 0O’€KTOM JIOCIiIXKEeHb
Ha CJIOB’IHCBKUX TepeHax, 30KpeMa B YKPaiHCbKOMY, TOJbCHKOMY, YEChKOMY,
pociiicbkoMy, 0iJIopychbKoMYy, 001rapcbKOMY MOBO3HABCTBI To1o. Ilpalii Tako-
ro CIpsIMYBaHHS MiATOTYBaAWd MiATPYHTS JJIs1 JiaXpOHHOI, a00 iCTOPUYHOI,
JIIHTBICTMYHOI TepMiHorpadii.

HuryBannsa: Kasumupona 1.A. (2025). JlocBin i mepcneKTUBM yKpPaiHCHKOI iCTOPHMYHOI
JiHrBoTepMiHOrpadii B 3arajlbHOCIOB’IHCBKOMY KOHTEKCTi. Yikpaincoka mosa, 1 (93), 69—77.
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1.A. KASBUMHPOBA

Y TepMiHO3HABCTBI OCi MTUCKYTYIOTb TIPO T€, SKUM IMOBMHEH OYTHU iCTO-
PUYHUI CJIOBHUK TEPMiHiB, — OJVZKYMM IO TIYMAuHUX YU €HLIMKIONEINYHUX
CJIOBHMKIB, SIK JOOMpaTH JKepeabHy 0a3y, CTPYKTypyBaTHU Y CJIOBHUKOBII CTaTTi
pi3HOYACOBWIA Matepiai, SKUM TEepiogoM OOMEXWUTU TIPENCTaBICHHS TEPMiHIiB
Ta 1Ie 0arato iHIIMX MUTaHb, 10 iX MOXHA PO3B’SI3aTH JIMIIE B KOHKPETHUX
TepMiHOrpadiiHUX MPOEKTAX.

OcraHHIM YacoM HaOyBa€ MOILMPEHHS AyMKa, 1110 TePMiHOJIOTiiHI CJIOBHU-
KU TIepeOyBaloTh Ha MeXi MiXK CJOBHUKAMU €HILIMKJIOMNEINYHOTIO i JiHIBICTUY-
Horo TumiB. Oco0JIMBO SCKPABO MEXOBE TOJOXKEHHS CJOBHUKIB CIIELiaJbHOI
Ta TEPMiHHOI JIEKCUMKM MiXK CJIOBHMKAMU €HUMKIONEIUNYHOIO I JIIHIBICTUYHOIO
TUITY YBUPA3HEHO B iCTOPUMKO-TEPMIHOJIOTIMHUX CJIOBHMKAX, SIKi 4YaCTO MiCTITh
Y CJIOBHUKOBIl CTarTi iH(OpMaLlil0 iCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO xapakTtepy. B icto-
PUYHUX CJIOBHMKAX CHelialbHOI JEKCUKHU BiIOMBAIOTh iCTOPIlO MIEBHOI MTiIMOBH,
(hikcyroTh AMHAMIKY HOMiHALIIHUX MPOLIECiB Y XPOHOJOTIMHUX MeKax BiJl Bigo-
MOI Y1 YMOBHOI JJaTU BUHUKHEHHS TOCTIIKYBaHOI cepr JIIOACHKOI TisIIbBHOC-
TU [0 TIOYATKy CY4YacHOTO Tepioay 1 pO3BUTKY; Y HUX BigoOpaxkaloTh BUpPa3Hi
0COOJIMBOCTI KyJIbTYPHOTO XKUTTSI HAILIMX TIPEKiB, @ TAKOXK eTary HAaKOMMYeHHST
HAyKOBMX 3HaHb IIPO MaTepiaJbHUI Ta IyXOBHUIA CBIT.

JlocaimHUKI BUOKPEMITIOIOTh JBa Pi3HOBUAM CJIOBHMKIB 3aJIeKHO Bill CITO-
co0y OIMMCy MOBHOTO MaTepialy — CJIOBHUKM «EBOJIIOLII» Ta CIOBHUKHU «CTaHY».
VY CJI0BHMKAX «CTaHy» IOAAl0Th CUHXPOHHUI TOPU30OHTAILHUIA 3pi3 IIEBHOTO I1e-
piony icropii MOBHU. A BJIaCHE JiaXpOHHUMM € CJIOBHUKU «€BOJIIOLLT», 0COOIMBOCTI
akux ormcas 1e I.I. Orienko, a 3Ha4HO mi3Hile (depe3 6 gecarmiith. — 1K) —
JI.B. lllep6a: «IcTopryHMM y TOBHOMY CEHCi LIbOTO TepMiHa OyB OM TaKWii CJIOB-
HUK, 7€ TToAaHo OyJ10 O iCTOpilo BCiX CJIiB MPOTSATOM BU3HAYEHOIO BiATMHKY Yacy
Bill Ti€l UM iHILIOI JaTX UM €IOXU, IIPUYOMY OYJIO O 3a3HAYEHO HE JIMILIEe BUHUK-
HEHHS$1 HOBUX CJTiB i HOBUX 3HaU€Hb, aJjie i IXHE BiAMUPAHHSI, a TAKOX BUAO3MiHa»
(LLlep6a, 1974, c. 303) . OTxe, icropyu3M B OIMMCi MOBHUX (DaKTiB Iiependadac
He Julle 0COOMMBUIA 00’€KT (MUHYJIMM CTaH MOBM), a I BIacHE IIiIXia 10 OIMM-
cy o0’eKTa: BUPaXXeHHs ifel MOCAiIOBHOI Ta 3aKOHOMIpHOI 3MiHU i PO3BUTKY.
Lli 3ayBaskeHHSI CTOCYIOTBbCSI 3araJJbHOMOBHOIO MiaXpOHHOIO CJIOBHMKA, MPOTE
BOHU CIIpaBeUIMBI I 1JI1 BUMOT JO iCTOPUYHUX TEPMiHOJOTIMHUX CJIOBHUKIB,
30KpeMa CJIOBHMKIB JIIHTBICTUIHWX TEPMiHiB.

O1xe, B iCTOPUYHOMY CJIOBHUKOBI ITOTPiOHO (hiKCyBaTy MOBHI sSIBUIIIA B 4Ya-
COBMX 3MiHaX, Y IXHbOMY PyCi; Y HbOMY BapTO MPOJEMOHCTPYBAaTH MPOLIEC MOB-
HOT'O PO3BUTKY B TOMY UM TOMY I€piofii. 3BiCHO, KAHOHM 1IbOTO XaHPY OCTaTOUHO
He YCTaJleHi Ta, iMOBIpHO, 1X He Oy/ie yCTaaeHO, OCKIIbKM B KOXHOTO JIOCTiAHUKA
CBOE OaueHHSs1 BapiaHTIB TAKOIo JIKCUKOrpaiitHOro mpoaykTy B MexKaxX OJHOIO
TUITY CJIOBHUKA.

C/OBHUKIB, Yy SIKUX MPEACTaBIEHO caMme €BOJIIOLII0 JIIHMBICTUYHOIO TepMi-
Ha, y caBicTUIi Hebarato. I103a BCIKMM CyMHIBOM, HOBaTOPOM Y JIIHTBICTUYHIMI
TepMiHorpadii Ha cj1oB’stHCbKUX TepeHax OyB I.1. OrieHko. BiH y mparii «Ykpain-
ChbKa IpaMaTW4YHAa TePMiHOMbOTiA. ICTOPMYHUIL CIOBHUK YKpaiHCHKOI rpamMaThy-

' Tlepekiag aBTOpa CTATTi.
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HOI TEPMIiHOJbOTI 3 MEepPeAMOBOIO MPO iCTOpit0 po3BUTKY ii» (OrieHko, 1908) 2
MoJaB IiHHI 3ayBaXkKeHHS, 110 BU(OPMOBYIOTh, 30KpeMa, TEOpil0 iCTOPUYHOI
TepMmiHorpadii. YyeHuil HarojollyBaB Ha BaXKJIMBOCTI BMBYEHHSI IpaMaTUYHOL
CIAAIIMHM; 3alpOIOHYBAB MEPiOAM3alIil0 IPaMATUYHOI JIITEpaTypu i, BiIMOBiA-
HO, TpaMaTUYHOI TePMiHOJIOTII; ITpoaHali3yBaB BUTOKU YKPAIHCHKOI rpaMaTUYHOI
TEePMIiHOJIOTII Ta 3’ICyBaB BIUIMBU CJIOB’STHCHKOI (POCIACHKOI, MOJAbCHKOI, HiMELb-
KOi, 4eChKOI, CepOCBKO1) TepMIHOJIOTII Ha YKPaiHChKY I'paMaTUIHy TePMiHOJIOTIIO,
a TakoX BIUIMB Ha Hei kuBoi HapomHoi moBu. Ilpaig I.I. Orienka 30aratuia
TEOPit0 TePMiHO3HABCTBA, OCKUIbKU B Hill iIE€ThCS MPO HEOOXiIHICTb TBOPEHHS
MpaBUIbHO OPIEHTOBAHMX TEPMIHIB 3 OIVISILY Ha IXHIO BHYTPILIHIO (DOopMy; BU-
MpaLbOBaHO TEOPETUYHI 3acaiy CTBOPEHHSI YKPAIHCHKUX TEPMiHiB; MOJAaHO JI0-
KJIaHy XapaKTePUCTUKY OLIbIIOCTI akepen CIoBHMKA i TpaMaTYHOI TEPMiHOJIO-
rii, 1110 i1 aBTOp JOCHIAWB Y LIUX JpKepenax; MiaKpecaeHo MoTpedy BHOPMYBAHHS
YKpaiHCbKOI T'paMaTUYHOI TEPMiHOJIOTIT, YHiiKallil aKLIeHTyaL[iifH1UX HOPM TOLLO.

BaxiBo, 110 caMme B 1iili mpalli BUKJIAAEHO OCHOBHI 3acaJiyi CTBOPEHHSI ic-
TOPUYHOIO CJOBHMKA YKpaiHCHKMX IpamMaTMuHux TepMiHiB. I.I. Orienko 3a3Ha-
YaB, 1110 CJIOBHUK Ma€ iHBEHTapU3alliliH1I XapakTtep: «Bumnyckatoun “IcropraHuit
CJIOBHUK YKPaAIHCHKOI IpaMaTUYHOI TePMiHOJbBOIii’, M1 MaJXd Ha OLi 3i0paTu 10
KYIM BCE T€ IO YaCTW TEPMiHOJIBOTII, 1110 MM 3HAXOAUMO B PiIHil rpamMaTU4Hii
JliTepaTypi, IOKa3aTh CYCHiILCTBY, HA 10 MM Oarati Ternep 3 Cboro 00Ky, Ha 110
BOOTi, i TUM MO 3MO3i CIPUSITU PO3BUTKOBU HAIIOl TPAMATUYHOI TePMiHOMBOTIl»
(tTam camo, c¢. 39). TepMiHM Yy CJIOBHMKY ITOTPiOHO MOAABaTH 3a XPOHOJIOTIEIO;
«B cnoBHMKY MM PO3CTAaHOBIIOBAI BUPA3U TaK, 1100 KOXKHMII TepMiH I10IaBaB 3
cebe MaTIOHOK CBOTO ICTOPUYHOTO >KUTTS; TOMY CTaBWIM 1X B XPOHOJLOITYHOMY
MOPSIAKOBY i BHECJIU A0 CJIOBHMKA YMMAJIO TEPMiHiB JABHIX, 3 TIOPU MOYATKY yKpa-
THCBKOI rpaMaTU4HOI JIiTepaTypyd, — adu OyJI0 BUAHIMILE, SIKMM 1IUISIXOM MILIOB
PO3BUTOK TEPMiHOJILOTII i SIK CITOKBOJIA MpoOUBaja cs1 A0 Hel HapoIHS Tedish» (TaM
camo). Ha nymxy I.1. OrieHka, BaXIMBO JOTPUMYBATUCS IPABOITMCHUX HOPM TOTO
yacy, SIKMM JaToBaHe BimnoBimHe mkepeno: «IIpo icropuyHy K MepcrneKTuBy MU
JOAEP>KYBaJIM i TOTO MPaBOIMCY, 1110 HUM IMCAaHO BUpa3y IO JKepesax; 3 Chboro
OOKYy CJIOBHMK MOYACTU JA€ HAM iCTOPUYHMIA MATIOHOK 1 PO3BUTKY HALLIOIO Ipa-
Bormucy» (TaM caMo). OO’ €KTUBHICTb MepeJaBaHHsI TEPMiHiB, BUJTyYeHUX 3 OIUCY-
BaHUX JIKepes, 3abe3neuyBaio (pikcyBaHHSI TUX HAroaociB, 110 OyJIU B LIMX JKepe-
nax: «Ilo no Haroocy, ToO MU HOro IonaBaiv 3A€0LUIbIIION0 TOMI, KOJIM 3HAXOMWIN
Oro B 3a3HaueHUX JKepeniax i, 3BUYaiiHO, MoAaBald Tak, SIK 3HAXOAWIM» (Tam
camo, c. 40). HaBenemo kinmbka crareit 3i ciioBHmKa 1.1, Orienka.

Baarossydie. Eufonia. KpacHo3ByuHictb, Pocnp. [oa. Bﬂaro3Byqle 1p. ap-
MunosByusicts, /111, Ca. [lapm. Mwunuit 3ByK, Oe. MBUIOTYYHUCTb, 3Tpaii-
Huctb, Ca. Tumy. (Tam camo, c. 44).

BbykBaps. AndaButapb, Cuomp. Adbetka, Yucunok p. n., Ca. lleik., C. Ilapm.,
Ca. Iick., €pumenko. Adsuamio, Ca. Ileix. Tpamarka, Kyaiw, Ca. Ileiix.,
Swenko, Jleguenko. A3dykoseun, Ca. Ileiik., Ca. XKesex. BykBapb, GyKBapb,
OykBap, y unwux (TaM caMo, c. 44—45).

2 Tyt i gaji 36epeXXeHo MPaBOIUC OPUTiHATY.
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Bokamm3mb. Vocalismus. I'onociBounst, Bepxp. (Tam camo, c. 45).

Maitxe yepes MiB CTOJITTS IO MPpoOJIeMU CTBOPEHHSI iCTOPUYHOIO CJIOBHU-
Ka JIIHTBICTUYHMX TepMiHiB 3BepHyBcs T.B. baiimyt. ITpunyckaemMo, 1110 10Cia-
HUK He 3HaB Ipo mnpaio 1.I. Orienka if iloB y HayKOBUX ITOIIYKaX HETOPOBa-
HUM LIUISIXOM. Y 10ro HayKOBOMY CIaAKy 3HalAeHO ABi JIIHTBOTepMiHOrpadiitHi
npatli: «ICTopuyHUIA CIOBHUK YKPaiHChKOI TpaMaTUYHOI TEPMiHOJIOTII (aBTOpe-
(depar)» (baitmyt, 2014a) Ta «Marepiaau 10 CIOBHUKA I'paMaTUIHOI TePMiHO-
JIOTIi CXiZHO-CJIOB’STHCBKMX MOB» 3 («Matepnaiibl K CJI0Bapio rpaMMaTHIeCKOM
TEPMUHOJIOTUH BOCTOYHO-CIaBIHCKMX SI3bIKOB») (baiimyT, 20140).

T.B. baitmyT yBaxkaB yKJIagaHHSI iCTOPMYHOIO CJIOBHMKA YKPaIHCHKUX Tpa-
MaTUYHMX TePMiHiB aKTyadbHUM 3aBOAaHHSIM MOBO3HABUYOI HAayKW Ta 3a3HAYyaB:
«Ilepen ynmopssAHUKOM iCTOPUYHOTO CJIOBHUKA TpaMaTUYHOI TEPMiHOJIOTII MO-
CTa€ HU3Ka 3aBlIaHb, 0e3 PO3B’sI3aHHS SIKMX BiH HE MOXKe PO3IOUYNHATH pOOOTH,
a came: 1. mpo TUII croBHMKaA 11010 3MiCTy, 00’€My i MpU3HAYEHHS; 2. TIPO
XPOHOJIOI'TYHI mexi oxoruiroBaHOIO CIOBHUKOM Matepiany; 3. mpo JI2KE-
PEJIA; 4. ipo 06’eM Ta KOMITO3MIITHO KOXHOI CJIOBHUKOBOI CTATTi» (Y LU~
TaTi 30epexkeHo aBTopchke HanmcaHHsa. — 1.K.) (Baitmyt, 2014a, c. 164).

Ha nymxy T.B. baiimyTa, omHaKOBO ITOTPiOHi ABa TUIIX CJIOBHUKIB — CJIOB-
HUK IpaMaTUYHOI TEPMIiHOJIOTIT CXiJHOCIOB’IHCHbKUX MOB i OKPEMO — OJHO-
MOBHI CJIOBHUKHU (YKPaiHCBhKOI, POCIHICEKOI UM OLTOpPYChKOi TepMiHosorii). Taki
CJIOBHUKY MOXYTh OYTH JBOX Pi3HOBUIIB 111040 00’eMy — MaJli (OXOILIIOBATH-
MyTb JIMLIE eJIeMEHTApHY TEPMIiHOJIOTiI0) i TOBHi; MPUYOMY BiAMIiHHICTb MiX
MaJIM i IOBHUM CJIOBHMKAMM JIMIIIE B 00’ €Mi peECTpy, Y 3MiCTi Ta 00 €Mi CJIOB-
HUKOBOI CTATTi BiAMIHHOCTENl He MOBUHHO OyTU (TaM camo, ¢. 164—165).

Y «Marepuanax K cI0Bapi0 rpaMMaThyecKoil TePMUHOJOTMM BOCTOYHO-
CJIAaBSIHCKMX $I3bIKOB» MOBO3HABELlb ITOAAB HayXMBaHIlLIl TpaMaTU4HiI TepMiHU
B TaKilt MOCIiAOBHOCTI: Cy4acHi TEpMiHU POCIIICHKOI0, YKPATHCHKOIO Ta OiTOpYCh-
KOIO MOBaMHU, TIOTIM TPELbKOIO Ta JIATMHOO [IsT BKA3iBKM Ha TTOXOMKEHHS KaJlb-
KU, 1aJ1i 32 XpOHOJIOTIEI0 PO3TAIIOBAHO JaBHI TEPMIHU i3 3a3HAYEHHSIM JIKepera,
y SIKOMY IX yIeplle HaBeIeHO. YKpaiHChKa YaCTHHA TepMiHa HeosHaueHa (popma
diecnosa nipencrasieHa Tak: HEO3HAYEHA ®OPMA NI€CIIOBA. [dieiimeH-
HuK (Tumyenko 1897—1899). Inginitus (Tumu.) (baitmyt, 20140, c. 182).

BuzHayaibHUM iCTOPUKO-JIIHTBOTEPMiHOTpahiiHUM TBOPOM € «ITokaxkumk
JIABHIX CJIOB’THCBKMX (DIJTOJIOTIUHMX TEPMiHiB», YMIIIIEHWI B icTOpiorpadiyHOMY
JTOCJTIIXKEHHI TaBHBOIO CXiTHOCJIOB STHCHKOIO MOBO3HABCTBA «MOBO3HABCTBO Ha
Ykpaini B XIV—XVII ct.» B.B. Himuyka (Himuyk, 1985). Ha mincrasi aHanizy
JIaBHIX JEKepeJT CXiTHOCOB THChKOI rpaMaTUYHOI JYMKHM JTOCTiITHUK BUOKPEMIB
824 JiHrBICTUYHI TepMiHM, MOJAB IX MACMOPTU3ALII0 Ta KOHCTATyBaB, 1O «i B
TEOPETUIHOMY, i B KomM(iKaLiiTHOMY acleKTaX CTapoyKpaiHChKe MOBO3HABCTBO
BUHILUIO JAJIEKO 3a MEXi YKPaiHCHKOI KYJIbTypU. 30100yTKM MOro cTtajau HanbaH-
HSIM YCI€l CIOB’SIHCHKOI 11 €BPOMNENCHKOI JIHTBICTUKM» (TaM camo, c¢. 201).

BaxxmiBoro nomi€ro a1sl po3BUTKY IPaKTUYHOIL JTiHrBOTepMiHOrpacdii BBaXKae-
MO onyoiiKyBaHHs Mnpaili «Cripoda iCTOPUYHOr0 CJIOBHMKA POCIMCHKOI JiHTBIC-

3 30epexxeHO aBTOPChKE HAMMCcaHHs Ha3Bu mpaui. — 1. K.
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TAYHOI TepMiHoJOTii» («ONBIT UCTOPUUECKOTO CJIOBApsi PYCCKOM JIMHTBUCTU-
YECKOM TepMUHOJIOTUM») y I’aThoX ToMax M.I'. bymaxosa, 1110 mobaunsia cBiT
y 2002 p. Lle cripaBa XXUTTs OiJTOPYCHKOTO MOBO3HABLIS, SIKY, Ha Kajib, HaIpy-
KOBaHO MaJIUM HAaKJIagoM, i TOMY Mpo Hei Maike He 3HAIOTh Y CIaBICTMUHMX
Kkosax. JIoCIimHUK MpeacTaBUB POCIMCHKY JIIHIBICTUUHY (4aCTKOBO 3arajbHO(di-
JIOJIOTiIYHY) HOMEHKJIATypy 3a HAWOiIbLI MOIUMPEHUMU IPYKOBAHUMM TTpaLISIMU,
SIKi 3’SIBUJTMCSI YIIPOIOBX OCTAHHIX TPhOX CTOpid. 10 CIOBHMKA TaKOX YBIMILIIN
OKpeMi TepMiHU 3i CTAPOAPYKIB — CXiTHOCIOB’STHCHKMUX IpaMaTHK i CJIOBHUKIB
XVI—XVII cr. (bynaxos, 2002).

3’SICOBYIOUM iCTOPil0 POCIACHKUX JiHTBICTUYHUX TepMiHiB, M.I'. bynaxoB
YacTo 3BEPTAEThCS A0 THX caMuX mJxKeped, 1o i I.I. OrieHko mig yac BUBYEH-
H# icTopii ykpaiHchkuX. IlTokazoBo, mo M.I. bynaxoB MOKJIMKaBcs Ha Tpa-
i ykpaiHcbkux ydeHux XIX—XX cr. — O.0. Ilote6Hi, JI.A. BynaxoBcekoro,
M.4. BpuuuHa Ta iH.

ITpoGemaTika icTopruHOI JIIHTBOTepMiHOTpadii J0Ci € aKTyaJIbHOIO B CJIO-
B’STHCBKOMY TepMiHO3HABCTBI. 30KpeMa, Hajl CTBOPEHHSIM AiaxpOHHOI 0a3u JaHWX
rpaMaTMYHUX TEPMiHiB Ipaliioe MoBo3HaBellb 3i CinoseHii Mitst Tposip. Y crarri
«/liaxpoHHa 0a3a JaHUX CJIOBEHCHKOI JiHTBICTUYHOI T€PMiHOJIOrIT» BiH OITKCaB 3a-
calli CTBOPEHHSI LIi€i 0a3u, sIKa MiCTUTUME PO3LIMPEeHY iH(OpMaLlilo PO JiHIBiC-
TUYHI TepMiHM (YHOpMOBaHa IMucbMoBa (popmMa, 3acBimueHi (hopMu, BUMOBA, CHHO-
HiMM, 3acBiqueHi BUM3HAYEHHS, y3arajJlbHeHe BM3HAuYeHHSsI, JOKJIamHa iHdopMallis
MpO KOHLIETLIiI0, BiIOMOCTi MPpO IrpaMaTUKy Ta aBTOpa rpaMatvku, 6idiorpadiuHi
JIaHi). Y CTarTi TaKOX IMOJAHO 3pa30K 3amlucy TepMiHa ime ‘IMEHHUK i3 TpaMaru-
k1 BanentuHa Bomnuka «ITucemHictb, un I'pamaTtvka mjisi MOYaTKOBOI ILIKOJIA
(1811)» [Valentin Vodnik «Pifmenoft ali Gramatika sa Perve Shole» (1811)] (Trojar,
2021). HdiaxpoHHa 0a3a JiHIBICTUMHMX TEPMiHiB, Ha TyMKYy aBTOpa, IIOCTaHE BU-
XiTHOIO TOUYKOIO AOCTIMKEHHSI CJIOBEHCHKOI JIIHIBICTUYHOI TepMiHojoril. MeTa 1i
CTBOPEHHSI — MPEACTaBUTH PO3BUTOK CJIOBEHCHKOI JIIHTBICTUYHOI TEPMiHOJOTII B
NiaXpOHHII PeTPOCIIEKTUBI, 1110 JACTh 3MOTY MPOAEMOHCTPYBATU HEJOCKOHATICTh
TaK 3BAHUX TPAAMLIMHWX, MPECKPUIITUBHIX TEPMiHOJIOTIMHMX CJIOBHUKIB i CTBO-
PUTH MOJEJIb AECKPUIITUBHOIO CJIOBHHMKA, 1110 11 MOXKHA OyJ10 6 3aCTOCYBaTv i 10
IHIIMX TUCLIMILTIH. BrmacHe 6aza e He ynoctymHeHa. JIoCaimTHUK BUKOPUCTOBYE
CJIEKTPOHHMIT pecypc, Je PO3MIIleHi TEKCTH CIIOBEHChKMX IpaMaThK Bim 1584 p. 4.

CkazaHe BHILIE MOXHAa BBaXKaTH IIPOJIETOMEHAMU IO YKJIagaHHSI iCTOpUY-
HOTO CJIOBHMKA JIIHIBICTUUHUX TepMiHiB. SIK GaunMMo, YKpalHChbKi JOCTiIHUKU
€ TepLIoBiAKpUBaYaMHU B 1iii rany3i. He3Baxaroun Ha 3Ha4Hi HaIMpaloBaHHS B
rajysi icTopu4yHoi JiHrBoTepMiHorpadii, i CbOroaHi aKTyaJTbHUM 3aBIaHHSIM MO-
BO3HABIIiB MMOCTA€E HAyKOBE OMPALFOBAHHSI €BOJIOLII JIIHTBICTUMHOTO TEpMiHa,
110 Tepembayvac 3’sCyBaHHSI OCOOIMBOCTEH KOHIIETITYalli3allii Ta KaTeropu3alii
MOBO3HABUYMX ITOHSTh YIPOAOBXK IXHHOI'O PO3BUTKY, a TaKOX 3acajl YKJIaZaHHS
Cy4aCHOro KOMOiHOBAHOTI'O JiaXpOHHOIO TEPMiHOJIOTIAHOIO CJIOBHHMKA.

I'pyna mocmigHUKIB Bimmily rpaMaTMKKM i HAyKOBOI TEPMIHOJOrIL B MeXax
BUKOHAHHS IJ1IaHOBOI Temu Bin 2021 p. ykinagae «IcTopuyHMit CJIOBHUK JiHTBIC-

4 Resourses on Slovenian Grammars: https://fran.si/slovnice-in-pravopisi/
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TUYHUX TEPMiHiB», a MapajeJbHO 3 HAIIIOK IPYIO0 POOOTY Hal TAKMM CIOBHM-
KOM IIpOBaIsTh IMOJLCHKI MOBO3HAaBLIi, 30KpeMa Ipodecop Banna deuuk-2Kem-
0a 3 IHcTuTyTY CnaBicTMKM BapiuaBchbKOro yHiBepCUTETY 3 TPYIOI0 JOCTiIHUKIB
y ckiani 30 oci6. Taka cuHXpoHi30BaHa B Yaci poOOTa 3aCBiMUye ii BAKIMBICTH
IIJISE CJIOB’STHCHKOTO TEOPETUUHOTO I TIPUKJIAIHOIO TepMiHO3HABCTBA. CIOBHUK,
1I0 HOro YKJIAJaloTh ITOJBCHKI KOJETH °, BUPI3HIEThCS (PyHIAMEHTAIBHICTIO,
00’€KTUBHICTIO Ta HAYKOBOIO JIOCTOBIPHICTIO.

ABTOpPU CJIOBHUKA MparHy/au 3i0paTvi TEpMiHM 3 SIKOMOTa OiIbIIOl KiTbKOCTH
JDKepen i CTBOPUTH 6a3y MaHMX, sKa O Jaja 3MOTy MPOCTEXUTH iCTOPIl0 MOJIb-
CBKOI TpaMaTUYHOI TEPMiHOJIOTII i MPOIEeMOHCTPYBAT KOHTEKCTHU ii (hOpMyBaH-
H$1 B Pi3Hi nepionu. Martepiai, 3i0paHuit JOCTiTHUKAMU, TTOCIYTYE OCHOBOIO JIJIsT
OLIIHIOBAaHHS BHECKY THX UM THUX TPAMATHUCTIB y KOMU(IKAIINHY TiSUTBHICTB.

V crarti «IcTopuuHuii CIOBHUK IpaMaTWYHUX TEPMIiHIB OHJIAH SIK pecypc
IS JOCIKEHHSI PO3BUTKY TIOJIBCHKOI TpaMaTWU4YHOI TepMiHosori»  (Stownik
historyczny terminéw gramatycznych online jako baza materialowa do badan nad
ksztaltowaniem si¢ polskiej terminologii gramatycznej) (Decyk-Zigba, Stapor, 2024)
MOJAHO 3arajibHy KOHLEMIIIO CJIOBHMKA, 3aCaay MOTro CTBOPEHHS Ta CTPYKTYPY
BJIaCHE CJIOBHMKOBOI cTarTi. Bubip mkepenbHOI 0a3yd BU3HAYMIM TaKi YMHHUKMU,
SIK 4Yac i MiClle CTBOPEHHSI TpaMaTUKW YU CJIOBHMKA, aBTOP, OKPECIECHHS BILIU-
By Tpalli, MOIIMPEHICTh YXKWBAHHS TOJIBCBKOI MOBM B iHIIIOMOBHMX TEKCTaX, a
TAKOX MI3HIIII OL[IHKM TBOPIB Ta iXHS JOCTYIHICTb. SIKIIO yKIamaHHSI CIIUCKY
rpaMatyHuX TBOPiB XV—XVII CT. He BUKIIMKAIO 0COOIMBUX TPYIHOLLIB, TO 151
XVIII i mi3HilmMx cTropiu 1e BXe Oy/I0 CKIIATHKMM 3aBIAaHHSM, IO IIOB’SI3aHO i3
3aliKaBIeHHSIMHU 10 BUBYeHHs cydacHuX MoB Bin XVIII ct. i gani, a Bim XIX cT. —
IHTEHCMBHMM PO3BUTKOM ITOJILCBKOI TpaMaTHUUHOI JiitepaTypr. CyCITTbHIIA TTOITUT
Ha MiIPYYHUKH TTOJILCHKOI MOBY OYB 3HAUHMM, i Jimiie B XIX CT. ix BUIaHO TTOHa
200. ¥ apyriit monoBuHi XIX CT. 3apoawiocsl HAYKOBE MOBO3HABCTBO, OYJIO 3a-
CTOCOBAHO HOBiI METOIU TOCIIIKEHHS, OKPECIEHO HAIIPSIMU TOCIIDKEHb. YCe 11e
3yMOBJTIOBAJIO 3MiHM B TepMiHosorii. CtaHom Ha 10 munns 2024 p. 1o JKepenbHoi
0a3u Bxoauso 122 mpalii, MoaieHi 3a TaKUMU rpynamu: 1) rpaMaTUKM i CJIOBHUKM,
HamMcaHi ITOJILChKOI MOBOIO; 2) IBO- i1 TPMMOBHI I'paMaTUKH, Y SIKUX IIPEIMETOM
OIUCY € OHA MOBA 3 IEPEKIIANOM TEKCTY MOJIbCHKOI MOBOIO (MOBaMU OIUCY B
TaKMX rpaMaTMKax MOXYTb OyTH MOJIbChbKA i HiMellbka MOBM Ta JlaTWHA); 3) rpa-
MaTUKM IT0JILCbKOI MOBM, HAaMMCaHi iHIIMMKU MOBaMU (JIaTUHCHKOIO, HIMELIbKOIO,
(bpaHILy3bKOI0, POCIICHKOIO, aHIVIIIICBKOIO Ta PYMYHCBHKOIO); 4) rpaMaTvKy iHO-
3eMHMX MOB (iTaTiliCBKOI, JIATMHCHKOI, POCIACHKOI, (PpaHITy3bKOi, aHIMiMCHKOI,
TPeLIbKOI, CAHCKPUTY Ta MOPTYTaILChKOI), HAMMMCAHI TTOJIbCHKOI0 MOBOIO.

OCKiJIBKY Bill MOYaTKy CJIOBHMK 3aIJTAHOBAHO $IK €JI€KTPOHHUIA, CTPYKTypa
CJIOBHMKOBOI CTaTTi Ta CIIOCIO Ipe3eHTaLlii raceJl He Majau TUX OOMEXEHb, SIKi
BJIACTUBI TpagUUiAHNUM (ITarepoBrM) CJIOBHUKAM.

Ha cTopiHLi BiIMOBITHONo peeCcTpoOBOro CJIoBa BidoOpaK€HO OCHOBHY iH-
(hopMmalliro mpo TepMiH: MOBa, MOro MOXOMKEHHS (Y pasi IOJIBCHKUX TEPMiHIB),
CcydJacHe BM3HAUeHHSI, Taay3b JIHTBICTUYHOI HAyKH, O SIKOI TEPMiH HaJIeXKUThb

5 Stownik historyczny termindéw gramatycznych online: https://shtg.uw.edu.pl/
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CBOTO/THi, Ta Tajy3i JIHTBICTUYHOI HayKW, 3a3Ha4yeHi aBTOpaMy TpamaThk (ix
MOXKHA TIEPerNISIHYyTY, HaTUCHYBIIM Ha KHOMNKY «binbliie»). Y koxHoMy po3mii
nofaHo adpeBiaTypy Ha ITO3HAYEHHSI KOHKPETHOI I'paMaTUKU, SIKY MOXHa po3-
TOPHYTU ¥ TIEPEBIpUTH, TMEPEHIIOBIIN HAa CTOPIHKY IPaMaTUKU, [I¢ € CIMCOK
yCiX TepMiHiB, 1110 TPaIUISIOTLCS B LIbOMY TeKcTi. Ha cropiHii rmogaHo piBHO-
PSIIHI TEpMiHM, a TAaKOX TiMOHIMM.

Y KOXHii1 CIOBHMKOBIII CTaTTi aBTOpY 3a(iKCyBald CydacHE BU3HAYCHHS
(K110 Take €), a TaKOX LIUTaTH, 110 LIIOCTPYIOTh BUKOPHMCTAHHSI TEPMiHA B
YpUMBKax TEKCTiB. ¥ LuyrtaTax 30epexkeHO opuriHaabHe HanucaHHs. KpiMm Toro, y
BCix muTarax (opMy KIOUOBOIO CJIOBa BUALICHO 3€J€HUM KOJbopoM. Lluratm
pO3TalliOBaHi XPOHOJIOTIHO, Y MeXaX OQHOIro JKepesa, MOoCIiI0OBHICTh BinoOpa-
JKEHHST [IMTAT BU3HAYCHO HOMEPOM CTOPIHKM.

CnmcoK yciX rpaMaTHK, TIPaBOIMCIB i CJIIOBHUKIB, i3 SKUX Oyau BUOpaHi
rpaMaTW4HI TEPMiHM, MOXHA 3HAWTWA Ha CTOPiHILI «/>xepena». AK i mo camux
cTaTel 3aIciB, TYT TAKOX JOJAHO MOXJIMBICTD iHIEKCYBaHHS Kepe (3a aBTO-
POM, Ha3BOIO Ta POKOM CTBOPEHHSI).

IcTopryHMiA COBHUK TpaMaTUYHMX TEPMiHIB B €JIEKTPOHHOMY BapiaHTi,
0e3yMOBHO, Ma€ iHIIY CTPYKTYpY TOPIBHSIHO 3 TPAAWLIIHUMU JPYKOBAHUMU
ciaoBHUKaMU. [eski pilieHHs1 (HanmpuKJIIaa, HeMae HyMmepallil ctaTeil 1o 6araTo-
3HAYHMX CJIiB TA OMOHIMIB) BiIpi3HSIOTBCS Bifl 3araJIbHOMPUMHSITUX Y JTIEKCUKO-
rpadii i MOXXyTb BUKJTUKATU 3arnepedyeHHs. OnHaK BUKOPUCTAaHHS Takol (hopMu
CJIOBHMKA Ta BIiICYTHICTb OOMEXEHb, MPUTAMAHHMX IMalepPOBUM CJIOBHUKAM,
JIaJy 3MOTY aBTOpaM CTBOPUTU BEIMKUIT 3a 0OCSTOM i Pi3HOMaHITHMII Pecypc
rpaMaTUYHMX TEPMiHiB, 11O MOOYTYIOTh Y TOJLCHKilA MOBi — KOJEKIIilO, SIKY
MOKHA TTOCTIfHO ITOITOBHIOBATH HOBMMU JTaHUMMU.

«IcTOpMYHMIA CIOBHUK JIHTBICTUYHUX TEPMiHiB», HaJl SIKUM IIPaLIOIOTh Hay-
KOBLIi I'pyny HayKoBoi TepMiHosorii IHCTuTyTy yKpaiHcbkoi MoBu HAH VYkpai-
HU, oxorunoe Tiepion Big XVI cr. mo cepenyHu XX CT. i, IK i B ONMCAHOMY
MOJILCBKOMY TTPOEKTI, TPYHTYETBCS Ha 3HAUHIl JpKepesibHii 0a3i — rpamMaTukax,
CJIOBHMKAX, HAaBYAJbHMX MOCIOHMKAX Ta HAyKOBMX Mpalsx Lboro repiomy. Ho
CJIOBHUKOBOI CTaTTi BXOAATL. BOKAOyIa, a00 peeECTpoBe CJIOBO, HAaBeJeHE 3a €H-
LMKJIOoNenielo «YKpaiHchbka MoBa» (YKpaiHchka MoBa, 2007); cydacHa nediHilis
TepMiHa 3a LM [DKepEeIoM; €TMMOJIOTISI TepMiHa (32 MOXKJIMBOCTI) i 3a3HAYCHHS
nepiuoi (ikcallii CydaCHOro TepMiHa B HallloMy Matepiaji; (popMaibHi BapiaHTH
TepMiHa B XPOHOJIOTIMHII MOCIiIAOBHOCTI 3 iX MAcropTU3ali€l0; ceMaHTUYHUIA
PO3BUTOK TEpMiHa, TOOTO iCTOpisSI KOHIENTYaIi3alii BillIOBiTHOTO TEPMiHOIIO-
HSITTSI; 3a3HAYEHHST OCOOJIMBOCTEN KaTreropuaallii TepMiHOKOHLIENTY (SIKIIO Ma-
Tepiaa Haga€e TaKy MOXKJIMBICTb); PO3BUTOK T€PMiHA B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI.

He Buximikae cyMHIiBY Toi (bakT, 1110 3alliKaBIeHHS CIaBICTIB iCTOPIEIO JIHT-
BICTUYHOIO TepMiHa Ta CIPOOU MPEACTABUTH i1 B iCTOPUYHOMY CJIOBHUKOBI CBiJI-
YaTh PO aKTYaJIbHICTb 1€l TPOOIEMATKK, a TOMY ITPO il MePCHEKTUBHICTb. AIDKe
icTopito (hopMyBaHHSI JIIHIBICTUYHUX TEPMIiHOCHCTEM OKPEMUX CJIOB’SIHCHKIX MOB
He MOXKHA JOCJIiIKYBaTH BillipBaHO BiJl iCTOpil TAKMX TEPMiHOCUCTEM MOB-CYCifiB.
JIuiile BpaxyBaHHSI B3a€MOBIUIMBIB LIMX TEPMIHOJIOTIH, a TaKOX yBara A0 KYJb-
TYpHOI Ta €THIYHOI B3aEMOJjii HApOIiB KpaiH-CYCiIiB JacTb 3MOIY TPEACTAaBUTH
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MOBHY KApTUMHY iCTOPUYHOIO XKMTTS JIHIBICTUMHOIO TE€PMiHA Yy CJIOBHUKY. Bu-
KOHAHHS 1Ii€l TeMU BMOXJIMBUTH 3aly4eHHSI YKPaiHCHKOIO TEPMIiHO3HABCTBA IO
3arajIbHOC/IOB’STHCHKMX JOCTIIKEHb, i, BUXOAIYM 3a MeXi BJIacHE TepMiHOJIONIi,
CTaBUTb i YACTKOBO PO3B’SI3y€ OKPEMi 3aTaIbHOTEOPSTUIHI ITPOOJIEMI MOBO3HABCT-
Ba, HacaMIIepe/], TTOB’13aHi 3 po30yI0BOI0 YKPAaiHChKOI HalliOHAIBHOI TepMiHOJIOTIi
Ta ii OINUCY B CyYaCHUX 3araJlLHOMOBHMX i TEPMiHOJIOTIMHUX CJIOBHUKAX.
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EXPERIENCE AND PROSPECTS OF UKRAINIAN HISTORICAL
LINGUOTERMINOGRAPHY IN THE PAN-SLAVIC CONTEXT

The article analyses scientific research in the field of Slavic linguistic terminology over the
last century. It demonstrates that, despite numerous studies on the history of linguistic
terms, there are few historical dictionaries of grammatical terms in Slavic studies. It empha-
sises that the theory of historical linguistic terminography in Ukraine was initiated by
LI. Ohiienko, and further developed by T.V. Baimut and V.V. Nimchuk.

Presently, there are three centres for such research. In Slovenia, work is underway to es-
tablish a diachronic database of linguistic terminology, which will provide a foundation for the
investigation of Slovenian linguistic terminology. The objective of its creation is to present the
evolution of Slovenian linguistic terminology from a diachronic perspective. This will demon-
strate the limitations of traditional, prescriptive, terminological dictionaries. Additionally, it
will facilitate the establishment of a model for a descriptive dictionary that can be applied
across other disciplines.

Polish linguists are finalising their work on a project to create an electronic dictionary
of grammatical terms. The project, entitled Stownik historyczny terminyw gramatycznych
online (https://shtg.uw.edu.pl/), is based on a large number of sources and aims to create a
database that would allow tracing the history of Polish grammatical terminology and show-
ing the contexts of its formation in different periods.

The Historical Dictionary of Linguistic Terms, a project being developed by researchers
of the Scientific Terminology Group of the Institute of the Ukrainian Language of the Na-
tional Academy of Sciences of Ukraine, covers the period from the sixteenth century to the
mid-twentieth century. The dictionary entry includes: a vocabulary or register word; the mod-
ern definition of the term according to this source; the etymology of the term (if possible) and
the first fixation of the modern term in the material; formal variants of the term in chrono-
logical order with their certification; semantic development of the term, i.e. the history of con-
ceptualisation of the relevant term; indication of the peculiarities of categorisation of the ter-
minological concept (if the material provides such an opportunity); development of the term
in modern linguistics.

The interest demonstrated by Slavists in the history of linguistic terminology, as evi-
denced by the efforts to include it in historical dictionaries, underscores the significance of this
subject and its future potential. Indeed, the history of the development of linguistic termsystem
in individual Slavic languages cannot be studied in isolation from the broader context of such
terminology in neighbouring languages. To present a comprehensive account of the historical
evolution of a linguistic term within a dictionary, it is essential to consider the reciprocal influ-
ences among these terminologies and to acknowledge the cultural and ethnic interactions
among the peoples of neighbouring countries It is essential to consider the mutual influences
of these terminologies, as well as the cultural and ethnic interaction of the peoples of neigh-
bouring countries, in order to present a complete picture of the historical presence of a lin-
guistic term in a dictionary.

Keywords: linguistic term, historical dictionary of the linguistic terms, linguistic terminogra-
phy, Slavic linguistic terminology.
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